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Riga, 2026. gada 24. februari

Amber Beverage Group Holding S.a r.l. ("Emitents") nodroSinato, garantéto obligaciju ar ISIN
LV0000870137 ("Obligacijas"), Obligacionariem:

PAZINOJUMS PAR RAKSTVEIDA PROCEDURU AMBER BEVERAGE GROUP HOLDING S.AR.L.
EMITETAJAM OBLIGACUJAM

Parstavis ir publicéjis So balsoSanas pieprasijumu par Rakstveida procediiru anglu un latvieSu valoda,
nosutot pazinojumu caur Nasdaq CSD un publicéjot pazinojumu Parstavja timekla vietné:

https://blog.cscglobal.com/our-services/capital-markets-services/bond-news/.  Parstavis ir iesniedzis

informaciju Emitentam un ir [Gdzis So informaciju publicét Nasdaq Riga informacijas sistéma, ka ari Emitenta

timekla vietné www.amberbev.com saskana ar Obligaciju noteikumiem.

Ja esat vértspapiru nominalais turétajs vai citadi turat Obligacijas Vértspapiru konta kadas citas personas
varda, lidzu, péc iespéjas atrak parsitiet So pazinojumu Obligacionaram, kuru jis parstavat. Sikaku

informaciju skatit talak sadala 6.3 (Balsstiesibas un pilnvarojums).

Galvena informacija

leraksta datums balsstiesibu iegtsanai:

Balsosanas termins:

Balsu vairakuma prasiba:

2026. gada 3. marts

2026. gada 10. marts, plkst. 16:00 (EET, Rigas laiks).

Obligacionaru supervairakuma piekrisana (Obligacionari,
kuriem kopa pieder Obligacijas, kuru Nominalvértiba ir vismaz
2/3 (divas tre$dalas) no visu emitéto Obligaciju kopéjas
Nominalvértibas (neskaitot Emitentam, ta tieSajiem vai
netieSajiem dalibniekiem un SaistTtajam personam piederosas
Obligacijas)) par Priekslikumu (ka definéts turpmak).

VAI, ja nav sasniegts Obligacionaru Supervairakums,
Obligacionaru vairakuma piekrisana (Obligacionari, kuriem
kopuma pieder Obligacijas par kop&jo Nominalvértibu vismaz
% (viena puse) apméra no visu emitéto Obligaciju kopéjas
Nominalvertibas (neskaitot Emitenta, ta tieSo un netieso
daltbnieku un SaistTto personu turétas Obligacijas) plus vismaz
viena papildu Obligacija) - par Obligacionaru vairakuma
priekslikumu (ka definéts turpmak).

CSC (Sweden) AB darbojas ka Parstavis ("Parstavis") Obligaciju turétdjiem ("Obligacionari") ieprieks
minétaja obligaciju emisija LVO000870137 ar kopéjo pamatsummu 30 000 000 EUR apméra, ko emitéja
Amber Beverage Group Holding S.a r.l.. 2026. gada 23. februari Parstavis no Obligacionariem, kuriem kopa
pieder Obligacijas ar Nominalvértibu vismaz 1/10 (viena desmita dala) no visu emitéto Obligaciju
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Nominalvértibas (neskaitot Emitenta, ta tieSo un netieso dalibnieku un Saistito personu turétas Obligacijas),
ir sanémis rakstisku priekslikumu uzsakt Rakstveida proceduru. Tade| Parstavis, rikojoties ka Obligacionaru
Parstavis saskana ar Obligaciju noteikumiem, ar So ierosina rakstveida procediru ("Rakstveida procedira"),
ar kuru Obligacionari var apstiprinat vai noraidit priekSlikumu par Ad hoc Komitejas izveidi saistiba ar
Obligaciju un Emitenta restrukturizacijas procesu, NodroSinajumu un Garantijas izlietoSanas procesu un
noteiktiem grozijumiem Obligaciju noteikumos (ka definéts turpmak). Priekslikuma (ka arT Obligacionaru
Vairakuma Priekslikuma) (abi definéti turpmak) situacijas apraksts ir aprakstits ST pazinojuma 1. sadala
(Situdcijas apraksts un pasreizéja situdcija).

Visiem Seit lietotajiem terminiem ar lielo sakumburtu, kas nav citadi definéti $aja pazinojuma
("Pazinojums"), ir tada nozime, kada tiem pieskirta Obligaciju noteikumos, kas datéti ar 2023. gada 21. aprili
un kas laiku pa laikam tiek groziti un/vai izteikti jauna redakcija ("Obligaciju noteikumi").

SAISTIBA AR SO RAKSTVEIDA PROCEDURU NAV VEIKTA PADZILINATA PARBAUDE

Lddzu, nemiet véra, ka Parstavis vai kads no ta konsultantiem, vai jebkura cita persona nav veikusi nekadu
padzilinatu parbaudi (juridisku, finansu, nodok|u, vides vai citu) saistiba ar Rakstveida proceddru vai attieciba
uz Emitentu vai ta aktiviem, tapéc $aja Pazinojuma nav ietverti nekadi riska faktori vai cita informacija par
Emitentu vai ta aktiviem, kas bitu ieglta Sadas padzilinatas parbaudes rezultata.

PARSTAVIJA ATBILDIBAS IEROBEZOJUMS

Priekslikumu un Obligacionaru vairakuma priekslikumu Obligacionariem iesniedz Parstavis (pamatojoties uz
lidzigu priekslikumu no Obligacionariem, kuriem kopa pieder Obligacijas ar Nominalvértibu vismaz 1/10
(viena desmita dala) no visu emitéto Obligaciju Nominalvértibas (neskaitot Emitenta, ta tieSo un netieso
dalibnieku un Saistito personu turétas Obligacijas)) bez jebkada Parstavja veikta izvértéjuma, ieteikumiem
vai rekomendacijam Obligacionariem. Parstavis nav izvértéjis Priekslikumu vai Obligacionaru vairakuma
priekslikumu (un ta sekas, ja tas tiktu pienemts) no juridiska, komerciala, finansiala vai jebkada cita
skatupunkta, un nesniedz nekadus tiesSus vai netieSus apliecinajumus, garantijas vai saistibu uznemsanos
attieciba uz Priekslikuma vai Obligacionaru vairakuma priekslikuma batibu, taisnigumu, samérigumu,
izpildamibu, iespéjamibu vai iespéjamiem rezultatiem. Parstavis skaidri atsakas no jebkadas atbildibas, kas
saistita ar ST pazinojuma, Priekslikuma un Obligacionaru vairakuma priekslikuma (un ta sekam, ja tas tiktu
pienemts) saturu. Parstavis ir pienémis, ka visi dokumenti un citi pieradijumi (ja tadi ir), kas tam iesniegti
saskana ar Rakstveida proceddiru, ir precizi, pareizi un pilnigi, un tas var uz tiem palauties bez papildu
parbaudes. Parstavim ir tiesibas palauties uz jebkura Sada dokumenta saturu, un tas nav atbildigs par ricibu
vai atturésanos no ricibas, pamatojoties uz to. Obligacionariem pasiem neatkarigi jaizvérté Priekslikums vai
Obligacionaru vairakuma priekslikums (un ta ietekme), un tiem ieteicams meklét personigu profesionalu
konsultaciju, lai neatkarigi novértétu, vai Priekslikums vai Obligacionaru vairakuma priekslikums (un ta
ietekme) ir pienemams vai nav. Ne Parstavis, ne arf kads no ta konsultantiem nav veicis padzilinatu parbaudi
saistiba ar PriekSlikumu vai Obligacionaru vairakuma priekslikumu, un neviena puse nevar garantét Seit
izklastita Priekslikuma vai Obligacionaru vairakuma priekslikuma apmierinoSu iznakumu. Parstavis
neuznemas nekadu atbildibu par jebkadiem zaud&jumiem, kas tiesSi vai netieSi varétu rasties Priekslikuma
vai Obligacionaru vairakuma priekslikuma isteno$anas rezultata.

DALIBA RAKSTVEIDA PROCEDURA

Obligacionari piedalas, aizpildot un nosttot Parstavim balsoSanas veidlapu, kas pievienota ka Pielikums Nr.
1 ("Balsosanas veidlapa"), un, ja Obligacijas tiek turétas cita vieta, nevis Nasdaq CSD, ari
pilnvaru/pilnvarojumu, kas pievienota ka Pielikums Nr. 2 ("Pilnvara"), vai iesniedzot Parstavim citus
dokumentus, kas ir pietiekoSi pilnvarojuma pieradisanai. Lidzu, sazinieties ar ieguldijumu sabiedribu vai
kreditiestadi, kura jis turat savas Obligacijas, ja nezinat, ka jasu Obligacijas ir registrétas, vai ja jums ir
nepiecieSama pilnvara vai cita palidziba, lai piedalitos Rakstveida procediira. Parstavis IGdz Obligacionarus
péc iespéjas atrak péc $1 Pazinojuma sanemsanas un péc leraksta datuma iestasanas (ka tas definéts
turpmak) nosutit Parstavim pa e-pastu savas BalsoSanas veidlapas un Pilnvaru, ja attiecinams.

Parstavim ir jasanem Balso$anas veidlapa un, ja piemérojams, jebkura Pilnvara ne vélak ka lidz 2026. gada



CSC

10. martam plkst. 16 : 0 0 (EET, Rigas laiks) pa pastu, ar kurjeru vai pa e-pastu, izmantojot talak sadala 6.6
(Atbildes nosdtisSanas adrese) noradito kontaktinformaciju. PEc noteikta termina sanemtas balsis var nenemt
véra. Balsi var atsaukt un aizstat tikai tad, ja Parstavis lidz noteiktajam terminam ir sanémis derigu
atsaukumuy/aizstasanu Parstavim pienemama forma un formulgjuma.

Lai persona bitu tiesiga piedalities Rakstveida procedira, tai ir jaatbilst formalajiem kritérijiem, lai 2026.
gada 3. marta ("leraksta datums") biitu Obligacionars vai vértspapiru nominalais turétajs, ka sikak izklastits
6.3 sadala (Balsstiesibas un pilnvarojums). Tas nozimé&, ka personai jabut registrétai Vértspapiru konta
Nasdaq CSD ka ipaSniekam vai vértspapiru nominalajam turétajam attieciba uz vienu vai vairakam
Obligacijam. Parstavim ir tiesibas parliecinoSi palauties uz jebkadiem apstiprinajumiem, konta izrakstiem
un/vai citiem pieradijumiem, ko izsniedzis Nasdaq CSD, turétajs vai cits attiecigs starpnieks, un tam nav
pienakuma pétit ipasumtiesibu kédi arpus sadiem pieradijumiem.

Papildu saskana ar Obligaciju noteikumu 22.1.7. punktu Parstavis cita starpa var noteikt papildu noteikumus
par Rakstveida proceddru.

SVARIGI DATUMI

Registracijas datums (balsosanai): 2026. gada 3. marts
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1. Situacijas apraksts un pasreizéja situacija

2026. gada 30. janvari Emitents publicéja publisku pazinojumu, ka AS "Amber Latvijas balzams" (reg. Nr.:
40003031873), kas ir Galvotajs saskana ar Obligacijam, 2026. gada 30. janvari Rigas pilsétas tiesa ir iesniedzis
pieteikumu tiesiskas aizsardzibas procesam (TAP). Talak, 2026. gada 5. februari Emitents publicéja publisku
pazinojumu par 2026. gada 5. februara Rigas pilsétas tiesas [Emumu, ar kuru Rigas pilsétas tiesa ierosinaja AS
"Amber Latvijas balzams" tiesiskas aizsardzibas procesa lietu.

lepriek$ minéto publisko pazinojumu dé|, 2026. gada 10. februart Parstavis no Obligacionariem, kas parstav
vismaz 10% no neatmaksato Obligaciju pamatsummas, sanéma pazinojumu par Saistibu neizpildes gadijumu.

Tadé] saskana ar Obligaciju noteikumu 15.2.4. punktu un pamatojoties tikai uz sanemto Obligacionaru
pazinojumu par Saistibu neizpildes gadijumu, 2026. gada 11. februart Parstavis informéja Emitentu par Saistibu
neizpildes gadijuma iestasanos saskana ar 15.1.1. (e) (iii) punktu, iesniedzot Emitentam pazinojumu par Saistibu
neizpildes gadijumu. Par Saistibu neizpildes gadijumu Obligacionari tika informéti ar Nasdaq CSD sistémas
starpniecibu.

Saskana ar Obligacijas noteikumu 15.2.5. punktu, ja Emitents ir sanémis $adu pazinojumu, Emitents 20
(divdesmit) Darba dienu laika péc iepriekSminéta apstiprindjuma un pazinojuma sanemsanas no Parstavja,
samaksa visiem Obligacionariem Obligaciju Nominalvértibu kopa ar uzkrato Kuponu un nokavéjuma procentiem,
kas ir maksajami saskana ar Obligaciju noteikumu 16. punktu (Nokavéjuma procenti).

Parstavis, pamatojoties uz Obligacionaru, kuriem kopa pieder Obligacijas ar Nominalvértibu vismaz 1/10 (viena
desmita dala) no visu emitéto Obligaciju Nominalvértibas (neskaitot Emitenta, ta tieSo un netieSo dalibnieku un
Saistito personu turétas Obligacijas), pieprasijumu, uzsak Rakstveida procediru, lai pienemtu Iemumu par
Obligaciju un Emitenta restrukturizacijas procesu, NodroSinajuma vai Garantijas izlietoSanas procesu un
noteiktiem grozijumiem Obligaciju noteikumos, lai nodrosinatu atraku restrukturizaciju un/vai Nodrosinajuma
vai Garantijas izlietoSanas procesu.

Lai Obligacionari saglabatu péciespéjas lielaku vértibu, dazi Obligacionari ir brivpratigi uznémusies virzit procesu.
Nemot véra Emitenta situacijas sarezgitibu, AS "Amber Latvijas balzams" ka Galvotaja tiesiskas aizsardzibas
procesu un paralélos apsvérumus par iespéjamo Nodrosinajuma vai Garantijas izlietoSanu, ir svarigi, lai lemumus
varétu pienemt atri un koordinéti. Tomér apspriesanas ar visiem Obligacionariem par katru atsevisku procesualo
vai stratégisko soli bltu nepraktiska un varétu butiski aizkavét procesu, kas, iespéjams, izraisitu turpmaku
atglstamas vértibas samazinasanos.

Tapéc tiem Obligacionariem, kuri brivpratigi ir pieteikusies vadit So procesu, ir nepiecieSams skaidrs un oficials
pilnvarojums no Obligacionaru sapulces. Sadi noradijumi Jautu viniem parstavét visu Obligacionaru kopéjas
intereses, efektivi sadarboties ar Emitentu, Galvotaju, Parstavi un citam ieinteresétajam personam un veikt
nepiecieSamas darbibas, kuru mérkis ir vai nu veicinat ilgtspéjigu restrukturizacijas risinajumu, vai ari
sagatavoties pieejama nodrodinajuma paketes pienacigai istenosanai. So noradijumu pieskir$ana nodroginatu,
ka process var turpinaties bez liekas kavésanas, tadéjadi uzlabojot izredzes maksimali palielinat atglitas summas
un panakt visiem Obligacionariem vislabvéligako iznakumu.

Péc dienas, kad izdots Sis pazinojums par Rakstveida proceddru un pirms balsoSanas termina beigam, Parstavis
(péc Obligacionaru, kuriem kopa pieder Obligacijas ar Nominalvértibu vismaz 1/10 (viena desmita dala) no visu
emitéto Obligaciju Nominalvértibas (neskaitot Emitenta, ta tieSo un netieSo dalibnieku un Saistito personu
turétas Obligacijas), aicinajuma), plano organizét ar Obligacionariem informativu sarunu par So Rakstveida
procediru, ka ar par Priekslikumu un Obligacionaru Vairakuma Priekslikumu (abi definéti turpmak). Pazinojums
par informativo zvanu Obligacionariem tiks iesniegts, nosttot pazinojumu ar Nasdaq CSD starpniecibu un
publicéjot pazinojumu Parstavja timek|a vietné: https://blog.cscglobal.com/our-services/capital-markets-
services/bond-news/.

Turklat arT Obligaciju noteikumi neierobeZo Obligacionarus izveidot un/vai pilnvarot organizaciju/personu, kas
parstav visu Obligacionaru tiesiskas intereses.
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2. Priekslikumi Obligacionariem

Lai sasniegtu ieprieks minétos mérkus, Parstavis (pamatojoties uz lidzigu Obligacionaru, kuriem kopa pieder
Obligacijas ar Nominalvértibu vismaz 1/10 (viena desmita dala) no visu emitéto Obligaciju Nominalvértibas
(neskaitot Emitenta, ta tieSo un netieSo dalibnieku un Saistito personu turétas Obligacijas), priekslikumu)
ierosina Obligacionarus apstiprinat sekojosas darbibas:

1) Apstiprinat Obligacionaru ad hoc komitejas ("Ad hoc Komiteja") izveidi, lai veicinatu diskusijas, darbibu
saskanoSanu un sarunas ar Emitentu, Parstavi, NodroSinajuma agentu un citam ieinteresétajam personam
saistiba ar:

i) jebkadiem ierosinatiem Obligaciju vai Obligaciju noteikumu grozijumiem, atkdpsanos no tiem vai to
izteikSanu jauna redakcija, un/vai

ii) jebkadu Garantijas vai Nodrosinajuma izlietoSanu vai iesp&jamo izlietosanu.

saskana ar pielikuma pievienoto OBLIGACIONARU AD HOC KOMITEJA — DARBIBAS NOTEIKUMI UN
LEMUMU PIENEMSANAS IETVARS (anglu valoda - AD HOC NOTEHOLDER COMMITTEE - TERMS OF
REFERENCE AND DECISION FRAMEWORK) (4. pielikums) un pilnvarot Ad Hoc Komiteju pienemt Iemumus
un dot noradijumus Parstavim un/vai Nodrosindjuma agentam veikt darbibas 3ajos noteikumos
paredzétaja apjoma (tai skaita, péc batibas, ari darbibas, kas saistitas ar nodrosinajumu izlietosanu).

2) Apstiprindt OBLIGACIONARU AD HOC KOMITEJA — DARBIBAS NOTEIKUMI UN LEMUMU PIENEM§ANAS
IETVARS (4. pielikums), tostarp, lai novérstu Saubas, visas darbibas, kas uzskaititas minéta ietvara 2. punkta
("Lémumu katalogs"), kas javeic Ad Hoc Komitejai sadarbiba ar Parstavi un Parstavja juridisko(-ajiem)
konsultantu(-iem), bez papildu atseviska Obligacionaru lemuma (tostarp Obligacionaru vairakuma vai
supervairakuma piekriSanas) sanemsanas.

3) Pieprasit, lai Parstavis iece| sakotnéjos Ad hoc Komitejas locek|us, pamatojoties uz atbilstibas kritérijiem un
saskana ar procediru, kas izklastita OBLIGACIONARU AD HOC KOMITEJA — DARBIBAS NOTEIKUMI UN
LEMUMU PIENEM§ANAS IETVARS (4. Pielikums).

4) Apstiprinat, ka jebkuru pazinojumu vai informaciju, kas saskana ar Obligaciju noteikumiem vai
Piemérojamiem tiesibu aktiem ir jaatklaj Obligacionariem, Parstavis var organizét ar Nasdag CSD
starpniecibu un publicéjot attiecigos pazinojumus Parstavja timekla vietng, un jebkuru $ada veida publicétu
informaciju vai pazinojumu Obligacionari ir sanémusi taja pasa Darba diena, kad tas ir publicéts Parstavja
timekla vietné. Obligaciju noteikumu 18. punkts neattiecas uz pazinojumu vai informaciju, ko Parstavis
pazino Obligacionariem.

5) Apstiprinot iepriek§ minétos 1) - 4) punktus par Obligaciju noteikumu grozisanu, un jebkuri noteikumi
saistiba ar Siem 1) - 4) punktiem ir noteicoSie attieciba pret Obligaciju noteikumiem, tostarp, bet ne tikai,
noteikumi saistiba ar Nodrosinajuma agenta un Obligacionaru attiecibam, Nodrosinajumu vai Garantijas
izlietoSanu un izlietoSanas uzsaksanas proceddiru (tostarp 20.4.1. (f), 20.6.1., 20.6.2., 20.6.4., 20.6.6., 20.7.1.
(b), 20.8. (c), 20.9. (d), 20.10. (e), 20.11.1. punkti; lai novérstu jebkadas Saubas, Ricibas plana izskatiSana vai
apstiprinasana, ko veic Obligacionaru supervairakums, vai Noradijums nav nosacijums, lai Ad hoc Komiteja
varétu veikt 2. punkta uzskaititas darbibas, tostarp dot noradijumu NodroSindjuma agentam izlietot
Nodrosinajumu vai Garantiju, un Parstavim un vai Nodrosinajuma agentam jarikojas saskana ar Siem Ad hoc
Komitejas noradijumiem). Skaidribas labad, NodroSinajuma agents ir tiesigs uzskatit Ad hoc Komitejas
noradijumus vai citus tas pienemtos Iemumus par pielidzinamiem Obligacionara vairakuma/Obligacionaru
supervairakuma, ka piemérojams, instrukcijam vai skaidrojumiem, ka noradits Obligaciju noteikumos. Ja Ad
hoc Komitejas sniegtie noradijumi ir pretruna ar Obligacionaru supervairakuma lémumiem, kas pienemti
péc Sis Obligacionaru sapulces |émuma pienemsanas, NodroSindjuma agentam jarikojas atbilstosi
Obligacionaru supervairakuma noradijumiem. Nodrosinajuma agents ir tiesigs pienemt un palauties uz Ad
Hoc Komitejas noradijumiem (kas tiek nodoti ar Parstavja starpniecibu) lidz bridim, kad Parstavis informé
Nodrosinajuma agentu par Ad hoc Komitejas darbibas izbeigsanu.

6) Atzit atbildibas ierobeZojumu, kas noteikts OBLIGACIONARU AD HOC KOMITEJA — DARBIBAS NOTEIKUMI UN
LEMUMU PIENEMSANAS IETVARS (4. pielikums) 9. punkta (Fiducidro pienakumu neesamiba, atbildibas
ierobeZojums). Skaidribas labad, Ad hoc Komitejas izveides rezultata NodroSinajuma agents neuznemas
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nekadas papildu saistibas un turpinas darboties ar tadu pasu pienakumu tvérumu (ka NodroSinajuma
agents) un tadu pasu atbildibas tvérumu, kads noteikts Obligaciju noteikumos (ka papildinati) un
Nodrosinajuma agenta liguma. Visi Ad hoc Komitejas noradijumi ir nododami NodroSinajuma agentam tikai
ar Parstavja starpniecibu. Parstavis apliecinas, ka noradijumi ir balstiti pienacigi pienemta Ad hoc Komitejas
[Emuma un ir to kompetences tvéruma.

Priekslikumi, kas izklastiti 1) - 6) punkta, turpmak teksta tiek saukti par "Priekslikumu".

VAI (ja nav sasnhiegts Obligaciju supervairakums):

Lai sasniegtu iepriekS minétos mérkus, Parstavis (pamatojoties uz lidzigu Obligacionaru, kuriem kopa pieder
Obligacijas ar Nominalvértibu vismaz 1/10 (viena desmita dala) no visu emitéto Obligaciju Nominalvértibas
(neskaitot Emitenta, ta tieSo un netieSo dalibnieku un Saistito personu turétas Obligacijas), priekslikumu)
ierosina Obligacionarus apstiprinat:

7) Apstiprinat Obligacionaru ad hoc komitejas ("Ad hoc Komiteja") izveidi, lai veicinatu diskusijas, darbibu
saskanoSanu un sarunas ar Emitentu, Parstavi, NodroSinajuma agentu un citam ieinteresétajam personam
saistiba ar:

iii) jebkadiem ierosinatiem Obligaciju vai Obligaciju noteikumu grozijumiem, atkapSanos no tiem vai to
izteikS8anu jauna redakcija, un/vai

iv) jebkadu Garantijas vai Nodrosinajuma izlietoSanu vai iespéjamo izlietosanu.

saskana ar pielikuma pievienoto OBLIGACIONARU AD HOC KOMITEJA — DARBIBAS NOTEIKUMI UN
LEMUMU PIENEMSANAS IETVARS (4. pielikums) un pilnvarot Ad Hoc Komiteju pienemt |émumus un dot
noradijumus Parstavim un/vai Nodro$indjuma agentam veikt darbibas 3ajos noteikumos paredzétaja
apjoma (tai skaita, péc batibas, ari darbibas, kas saistitas ar nodrosinajumu izlietosanu).

8) Apstiprinat OBLIGACIONARU AD HOC KOMITEJA — DARBIBAS NOTEIKUMI UN LEMUMU PIENEMSANAS
IETVARS (4. pielikums), tostarp, lai novérstu Saubas, visas darbibas, kas uzskaititas minéta ietvara 2. punkta
("Lémumu katalogs"), kas javeic Ad Hoc Komitejai sadarbiba ar Parstavi un Parstavja juridisko(-ajiem)
konsultantu(-iem), bez papildu atseviska Obligacionaru lémuma (tostarp Obligacionara vairakuma vai
supervairakuma piekrisanas) sanemsanas. Skaidribas labad, Nodrosinajuma agents ir tiesigs uzskatit Ad hoc
Komitejas noradijumus vai citus tas pienemtos Iémumus par pielidzinamiem Obligacionara
vairakuma/Obligacionaru supervairakuma, ka piemérojams, instrukcijam vai skaidrojumiem, k3 noradits
Obligaciju noteikumos. Ja Ad hoc Komitejas sniegtie noradijumi ir pretruna ar Obligacionaru supervairakuma
[emumiem, kas pienemti péc Sis Obligacionaru sapulces [emuma pienemsanas, NodroSinajuma agentam
jarikojas atbilstosi Obligacionaru supervairakuma noradijumiem. Nodrosinajuma agents ir tiesigs pienemt
un palauties uz Ad Hoc Komitejas noradijumiem (kas tiek nodoti ar Parstavja starpniecibu) lidz bridim, kad
Parstavis informé Nodrosinajuma agentu par Ad hoc Komitejas darbibas izbeigsanu.

9) Pieprasit, lai Parstavis iece] sakotnéjos Ad hoc Komitejas loceklus, pamatojoties uz atbilstibas kritérijiem un
saskana ar procediru, kas izklastita OBLIGACIONARU AD HOC KOMITEJA — DARBIBAS NOTEIKUMI UN
LEMUMU PIENEMSANAS IETVARS (4. pielikums).

10) Apstiprinat, ka jebkuru pazinojumu vai informaciju, kas saskana ar Obligaciju noteikumiem vai
Piemérojamiem tiesibu aktiem ir jaatklaj Obligacionariem, Parstavis var organizét ar Nasdag CSD
starpniecibu un publicéjot attiecigos pazinojumus Parstavja timekla vietng, un jebkuru $ada veida publicétu
informaciju vai pazinojumu Obligacionari ir sanémusi taja pasa Darba diena, kad tas ir publicéts Parstavja
timekla vietné. Obligaciju noteikumu 18. punkts neattiecas uz pazinojumu vai informaciju, ko Parstavis
pazino Obligacionariem.

11) Atzit atbildibas ierobeZojumu, kas noteikts OBLIGACIONARU AD HOC KOMITEJA — DARBIBAS NOTEIKUMI UN

LEMUMU PIENEMSANAS IETVARS (4. pielikums) 9. punkta (Fiducidro pienakumu neesamiba, atbildibas

ierobeZojums). Skaidribas labad, Ad hoc Komitejas izveides rezultata NodroSinajuma agents neuznemas

-
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nekadas papildu saistibas un turpinas darboties ar tadu pasu pienakumu tvérumu (ka Nodrosinajuma agents)
un tadu pasu atbildibas tvérumu, kads noteikts Obligaciju noteikumos un NodrosSinajuma agenta liguma.
Parstavis apliecinas, ka noradijumi ir balstiti pienacigi pienemta Ad hoc Komitejas |émuma un ir to
kompetences tvéruma.

Priekslikumi, kas izklastiti 7) — 11) punkta, turpmak teksta tiek saukti par "Obligacionaru vairakuma
priekslikumu".

3. Apstiprinajuma un piekriS8anas pieprasijums

Obligacionari, kuriem kopa pieder Obligacijas ar Nominalvértibu vismaz 1/10 (viena desmita daja) no visu
emitéto Obligaciju Nominalvértibas (neskaitot Emitenta, ta tieSo un netieSo dalibnieku un Saistito personu
turétas Obligacijas)), ar o lidz Obligacionariem:

1) apstiprinat un piekrist ieprieks izklastitajam PriekSlikumam VAI, ja netiek sasniegts Obligacionaru
supervairakums, tad apstiprinat un piekrist ieprieks izklastitajam Obligacionaru vairakuma priekslikumam;

2) pilnvarot Parstavi (Obligacionaru varda) veikt visus pasakumus, kas var tikt uzskatiti par nepiecieSamiem vai
vélamiem, lai istenotu Priekslikumu vai Obligacionaru vairakuma priekslikumu, atkariba no ta, kurs$ no tiem
tiek apstiprinats, un/vai lai sasniegtu ta mérki, izpilditu un noslégtu visus dokumentus, kas var bat
nepiecieSami saistiba ar Priek$likumu vai Obligacionaru vairakuma priekslikumu, atkariba no t3, kurs$ no tiem
tiek apstiprinats; un

3) atzit atbildibas ierobeZojumu, kas izklastits ieprieks sadalas “SAISTIBA AR SO RAKSTVEIDA PROCEDURU NAV
VEIKTA PADZILINATA PARBAUDE” un "PARSTAVJA ATBILDIBAS IEROBEZOJUMS" un OBLIGACIONARU AD
HOC KOMITEJA — DARBIBAS NOTEIKUMI UN LEMUMU PIENEMSANAS IETVARS (4. pielikums) 9. punkta
(Fiduciaro pienakumu neesamiba, atbildibas ierobeZojums)

4. Spéeka stasanas datums

Priekslikums vai Obligacionaru vairakuma priekslikums, ka piemérojams, tiek uzskatits par pienemtu
nekavéjoties péc balsoSanas perioda beigam un, kad ir sasniegts nepiecieSamais balsu vairakums, ka noteikts 6.5
sadala (Balsu vairakuma prasiba), vai agrak, kad Parstavis ir sanémis nepiecieSamo balsu vairakumu no visu
emitéto Obligaciju (neskaitot Emitenta, ta tieSo un netieso dalibnieku un Saistito personu turétas Obligacijas)
kopéjas Nominalvertibas, ar ko stajas spéka Priekslikums vai Obligacionaru vairakuma Priekslikums, ka
piemérojams ("Spéka stasanas datums").

Lai 1stenotu Priekslikumu vai Obligacionaru vairakuma priekslikumu, ka piemérojams, Emitents un Parstavis var
noslégt grozitus un jauna redakcija izteiktus Obligaciju noteikumus. Emitents un Parstavis var vienoties veikt ari
jebkadas citas darbibas, ko uzskata par nepiecieSamam, lai 1stenotu Priekslikumu vai Obligacionaru vairakuma
priekslikumu, ka piemérojams.

5. Riska faktori un citi apsvérumi saistiba ar Priekslikumu vai Obligacionaru vairakuma
priekslikumu

2. sadala noraditie priekslikumi (Priekslikumi Obligaciondriem), ko paredz Priekslikums vai Obligacionaru
vairakuma priekslikums, ir saistiti ar noteiktiem riskiem, un katram Obligacionaram butu rapigi jaizskata 3.
pielikuma (Riska faktori un citi apsvérumi saistiba ar Priekslikumu) ieklautais neizsmelosais riska faktoru un citu
apsveérumu saraksts. Parstavis neapliecina, ka riska faktoru un citu apsvérumu saraksts ir izsmeloss.

6. Rakstveida procediira

Rakstveida procediira jaievéro $adi noradijumi.

6.1 Pédéjais datums dalibai Rakstveida procediira
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Parstavim ir jasanem balsis pa pastu, ar kurjeru vai pa e-pastu uz zemak noradito adresi ne vélak ka lidz 2026.
gada 10. martam plkst.16:00 (EET, Rigas laiks). Balsis, kas sanemtas péc noteikta termina, var tikt nenemtas véra.
6.2 Lemuma pienemsanas procediira

Parstavis izvertés, vai sanemtas atbildes ir atzistamas par derigam balsim dalibai Rakstveida proceddra.

Ja Parstavis ir sanémis nepiecieSamo Obligacionaru supervairakuma piekrisSanu no visu emitéto Obligaciju
kopéjas Nominalvértibas (neskaitot Emitentam, ta tieSajiem vai netieSajiem dalibniekiem un Saistitajam
personam piedero3as Obligacijas), Priekslikums tiek uzskatits par pienemtu pat tad, ja Rakstveida procedira vél
nav beidzies atbilZzu iesniegSanas termins.

Informaciju par Rakstveida procedira pienemto [Emumu:
(a) Parstavis nosatis Obligacionariem pazinojuma forma ar Nasdaq CSD starpniecibu; un
(b) publicés Parstavja timek|a vietné, ka ar1

(c) lugs Emitentam publicét Nasdaq Riga informacijas sistéma, ka ari Emitenta timek|a vietné
www.amberbev.com.

Rakstveida procedira pienemtie Iemumi bis saistosi visiem Obligacionariem neatkarigi no ta, vai tie piedalijas
Rakstveida proceddra.

6.3 Balsstiesibas un pilnvarojums

Ikvienam, kas vélas piedalities Rakstveida procedira, leraksta datuma:
(a) jabat registretam Vértspapiru konta ka tieSajam registrétajam ipasniekam; vai
(b) jabat registrétam Vértspapiru konta ka vértspapiru nominalajam turétajam,

attieciba uz vienu vai vairakam Obligacijam.

6.4 Obligacijas, kas registrétas vértspapiru nominalajam turétajam

Ja neesat registréts ka tiesais registrétais Tpasnieks, ka noteikts 6.3. punkta a) apakSpunkta, bet jlisu Obligacijas
tiek turétas pie registréta vérstpapiru nominala turétaja vai pie cita starpnieka, ka noteikts 6.3. punkta b)
apakspunkta, jums var bit divas daZadas iespéjas ietekmét balsojumu par Obligacijam:

(a) jUsvarat llgt vértspapiru nominalajam turétajam vai citam starpniekam, kas jasu varda tur Obligacijas,
balsot sava varda saskana ar jusu noradijumiem; vai

(b) jus varat sanemt Pilnvaru (2. pielikums) no vértspapiru nominala turétaja vai cita starpnieka un,
pamatojoties uz so pilnvaru, iesniegt savu BalsoSanas veidlapu. Ja Jums pieder Obligacijas ar vairaku
starpnieku starpniecibu, Jums ir jasanem pilnvara tiesi no starpnieka, kas ir registréts Vértspapiru konta,
vai no katra starpnieka turétaju kédé, sakot ar starpnieku, kas ir registréts Vértspapiru konta ka
vértspapiru nominalais turétajs vai tiesais registrétais Tpasnieks.

Tas, vai jums ir pieejama viena vai abas Sis iespéjas, ir atkarigs no liguma starp jums un vértspapiru nominalo
turétaju vai citu starpnieku, kas jlsu varda tur Obligacijas (un no liguma starp starpniekiem, ja starpnieki ir
vairaki).

Ja vélaties piedalities Rakstveida procedira un nezinat, ka jisu Obligacijas ir registrétas, vai, ja jums ir
nepiecieSama pilnvara vai cita palidziba, lai piedalitos Rakstveida procediira, Parstavis iesaka jums sazinaties ar
ieguldijumu sabiedribu vai kreditiestadi, kas jdsu varda tur Obligacijas.

Obligacijas, kas pieder Emitentam, ta tieSajiem vai netieSajiem dalibniekiem un Saistitajam personam, nedod to
turétajiem nekadas balsstiestbas, un tas netiks nemtas véra, nosakot emitéto Obligaciju skaitu kvoruma
noteikSanai vai balso$anai saskana ar Obligaciju noteikumu punktiem.

6.5 Balsu vairakuma prasiba
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Saskana ar Obligaciju noteikumu 22.2.2. punktu, lai Priekslikums tiktu apstiprinats, nepiecieSama Obligacionaru
supervairakuma piekrisana (Obligacionari, kuriem kopa pieder Obligacijas, kuru Nominalvértiba ir vismaz 2/3
(divas tresdalas) no visu emitéto Obligaciju kop&jas Nominalvértibas (neskaitot Emitentam, ta tieSajiem vai
netiesajiem dalibniekiem un Saistitajam personam piederosas Obligacijas)).

VAI (ja nav sasnhiegts Obligacionaru supervairakums)

Lai tiktu apstiprinats Obligacionara vairakuma priekslikums, nepiecieSsama Obligacionaru vairakuma piekrisana
(Obligacionari, kuriem kopuma pieder Obligacijas par kopéjo Nominalvértibu vismaz % (viena puse) apméra no
visu emitéto Obligaciju kopéjas Nominalvértibas (neskaitot Emitenta, ta tieSo un netieso dalibnieku un Saistito
personu turétas Obligacijas) plus vismaz viena papildu Obligacija).

6.6 Adrese atbilZu nosatisanai

Aizpildito Balso$anas veidlapu (1. pielikums) un, ja piemérojams, Pilnvaru/Pilnvarojumu (2. pielikums) vai citu
pietiekamu apliecindjumu, ja Obligacijas tiek turétas cita vieta, nevis Nasdaq CSD, |Gdzu nositit pa pastu, e-pasta
ieskenéta veida vai ar kurjeru uz:

pa pastu:
CSC (Sweden) AB:
P.0. Box 16285, 103 25 Stokholma, Zviedrijas Karaliste

ar kurjeru:

CSC (Sweden) AB:
S veavagen 9, 10. stavs, 111 57 Stokholma, Zviedrijas Karaliste

pa e-pastu:

se.trustee@cscglobal.com

7. Obligacionaru apliecinajumi un garantijas

lesniedzot Balsosanas veidlapu, tiek uzskatits, ka katrs Obligacionars, vértspapiru nominalais turétajs vai cits
starpnieks, kas iesniedz $adu BalsoSanas veidlapu Sada Obligacionara varda (ja piemérojams), piekrit un atzist,
apliecina, garanté un apnemas Emitentam un Parstavim, ka no BalsoSanas veidlapas iesniegSanas briza un no
Rakstveida procediras balsoSanas termina beigam ir spéka sekojosais (ja Obligacionars, vértspapiru nominalais
turétajs vai cits starpnieks, kas Obligacionara varda iesniedz BalsoSanas veidlapu (ja piemérojams), nespéj veikt
sadu piekriSanu vai atzit vai sniegt Sadu apliecinajumu, garantiju vai apnemsanos, $adam Obligacionaram,
pilnvarotai personai vai citam starpniekam nekavéjoties jasazinas ar Parstavi):

a) leraksta datuma tas ir to Obligaciju Tpasnieks un/vai turétajs (ka attiecinams), par kuram tas iesniedz
Balsosanas veidlapu;

b) tas nav izsniedzis un neizsniegs pilnvarojumu vai pilnvaru balsot attieciba uz Obligacijam, par kuram tas
iesniedz BalsosSanas veidlapu (iznemot jebkuru Pilnvaru/Pilnvarojumu, kas attiecas uz iesniedzamo
BalsoSanas veidlapu);

c) tas ir sanémis Pazinojumu un ir parskatijis un pienémis ta izplatiSanas ierobezojumus, noteikumus,
nosacijumus un citus Priekslikuma vai Obligacionaru vairakuma priekslikuma apsvérumus, kas aprakstiti
Pazinojuma, un tas uznemas visus ar Priekslikumu saistitos riskus un ir veicis pienacigu analizi par
Priekslikuma vai Obligacionaru vairakuma priekslikuma sekam, nepalaujoties uz Emitentu vai Parstavi;

d) jebkura ar to saistita BalsoSanas veidlapa vai atsaukSanas noradijumi (ja tadi ir) ir uzskatami par
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skaidriem un neparprotamiem noradijumiem Parstavim, uz kuriem Parstavis var palauties bez papildu
izpétes;

e) tas ir ievérojis visu attiecigo jurisdikciju likumus, sanémis visus nepiecieSamos valdibas, valltas mainas

o
—

kontroles vai citus nepiecieSamos piekriSanas dokumentus, izpildijis visas nepiecieSamas formalitates
un samaksajis visas emisijas, parveduma vai citus nodokJus vai nepiecieSamos maksajumus, kas no ta
katra zina pienakas saistiba ar jebkadu piedavajumu vai pienem3anu jebkura jurisdikcija, un ka tas nav
veicis vai nav neveicis nekadas darbibas, kas parkapj PriekSlikuma vai Obligacionaru vairakuma
priekslikuma noteikumus vai kuru rezultata Emitents, Parstavis vai jebkura cita persona saistiba ar
Priekslikumu vai Obligacionaru vairakuma priekslikumu parkapj vai var parkapt jebkuras Sadas
jurisdikcijas juridiskas vai normativas prasibas;

visas pilnvaras, kas pieskirtas vai par kuru pieskirSanu ir panakta vienoSanas saskana ar ta
apliecinajumiem, ligumiem, garantijam un saistibam, un visas ta saistibas ir saistoSas ta tiesibu
parnémeéjiem, cesionariem, mantiniekiem, izpilditajiem, parstavjiem bankrota procesa un likumigajiem
parstavjiem, un tas paliek speka un netiek ietekmétas péc ta naves vai darbnespéjas;

tas atzist, ka tas ir vienigais atbildigais par jebkadiem nodokliem un Iidzigiem vai saistitiem
maksajumiem, kas tam uzlikti saskana ar jebkuras piemérojamas jurisdikcijas tiestbu aktiem sakara ar
ta dalitbu Rakstveida procedira un Priekslikuma vai Obligacionaru vairakuma priekslikuma, un piekrit,
ka tam nav un nebis nekadu regresa tiesibu (vai nu ka atlidziba, kompensacija vai citadi) pret Emitentu,
Parstavi vai jebkuru no to attiecigajiem direktoriem, darbiniekiem vai saistitajiem uznémumiem, vai
jebkuru citu personu saistiba ar Sadiem nodokliem un maksajumiem;

h) tam ir bijusi pieejama tada finansu un cita informacija par Obligacijam un tas ir konsultéjies ar saviem

i)

k

R

juridiskajiem, regulativajiem, nodoklu, uznéméjdarbibas, ieguldijumu, finanSu un gramatvedibas
konsultantiem, ko tas uzskata par nepiecieSamu vai lietderigu, lai pienemtu pamatotu IEmumu attieciba
uz balsojumu par Priekslikumu vai Obligacionaru vairakuma priekslikumu, tas nepalaujas uz jebkadu
pazinojumu (rakstisku vai mutisku), ko sniegusi kada no personam, kas iesaistitas Priekslikuma vai
Obligacionaru vairakuma priekslikuma, vai jebkuras Sadas personas saistitas personas, ka uz ieteikumu
balsot par Priekslikumu vai Obligacionaru vairakuma priekslikumu, un tas spéj uznemties ekonomiskos
riskus, kas saistiti ar dalibu Rakstveida proceddra un Priekslikuma vai Obligacionaru vairakuma
priekslikuma;

tas nav subjekts, kuram saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem par vértspapiriem ir aizliegts izteikt
uzaicinajumu piedalities Priekslikuma, un tas (pirms BalsoSanas veidlapas iesniegSanas vai attiecigi
organizésanas tas iesniegsSanai ta varda attieciba uz Obligacijam, par kuram tas balso) ir ievérojis visus
tam piemérojamos normativos aktus attieciba uz ta dalibu Rakstveida proceddra un Priekslikuma vai
attiecigi Obligacionaru vairakuma priekslikuma;

tam ir visas pilnvaras un pilnvarojums izmantot balsstiesibas, kas attiecas uz Obligacijam, par kuram tas

ir balsojis par vai pret Priekslikumu vai Obligacionaru vairakuma priekslikumu;

tam pieder Obligacijas, par kuram tas ir iesniedzis balsoSanas veidlapu, vai nu ka tieSajam Tpasniekam,
vai ar veértspapiru nominala turétaja starpniecibu; un

Saja pazinojuma izklastitie Priekslikuma vai Obligacionaru vairakuma priekslikuma noteikumi un
nosacijumi tiek uzskatiti par ieklautiem BalsoSanas veidlapa un veido tas dalu, un BalsoSanas veidlapa ir
attiecigi lasama un interpretéjama, un St Obligacionara vai vina varda sniegta informacija BalsoSanas
veidlapa visos aspektos ir patiesa.

Papildu informacija

Papildu jautajumu gadijuma, lidzu, skatit zemak.

Obligaciondru pdrstavim, kas pieprasa Rakstveida procediiru:

Robus Capital Management
Mark Hoffmann
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mh@robuscap.com

Parstavim:

se.trustee@cscglobal.com.

Riga, 2026. gada 24. februari

CSC (SWEDEN) AB
Ka Parstavis
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Pielikuma:

Pielikums Nr. 1| BalsoSanas veidlapa

Pielikums Nr. 2| Pilnvara/pilnvarojums

Pielikums Nr. 3| Riska faktori un citi apsvérumi saistiba ar Priekslikumu

Pielikums Nr. 4| OBLIGACIONARU AD HOC KOMITEJA — DARBIBAS NOTEIKUMI UN LEMUMU
PIENEMSANAS IETVARS
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BALSOSANAS VEIDLAPA
Pielikums Nr. 1

Rakstveida procedirai attieclba uz Amber Beverage Group Holding S.a r.. ("Emitents") emitétajam
nodrosinatam, garantétam obligacijam, ar ISIN: LV0000870137 ("Obligacijas").

Parstavis (pamatojoties uz lidzigu priekslikumu, ko izteikusi Obligacionari, kuriem kopa pieder Obligacijas ar
Nominalvertibu vismaz 1/10 (viena desmita dala) no visu emitéto Obligaciju Nominalvertibas (neskaitot
Emitenta, ta tieSo un netieSo dalibnieku un Saistito personu turétas Obligacijas) ierosina noteiktiem
Obligacionariem apstiprinat pazinojuma par Rakstveida procediru izklastito PriekSlikumu vai Obligacionaru
vairakuma priekslikumu.

Pilnvarotais Obligacionars vai pilnvarota persona/subjekts ("Balsstiesiga persona") balso "Par" vai "Pret"
PriekSlikumu, atziméjot attiecigo aili zemak. Ja Rakstveida procedira netiek sasniegta nepiecieSama
Obligacionaru vairakuma prasiba, Parstavis uzsak otru Rakstveida procediru ar nosacijumu, ka Priekslikumu vai
Obligacionaru vairakuma priekslikumu nav atsaukusi tie Obligacionari, kuriem kopa pieder Obligacijas ar
Nominalvertibu vismaz 1/10 (viena desmita dala) no visu emitéto Obligaciju Nominalvértibas (neskaitot
Emitenta, ta tieSo un netieso daltbnieku un Saistito personu turétas Obligacijas), kuri pieprasija Parstavim uzsakt
So Rakstveida procedru. Pilnvarotais Obligacionars ar So apstiprina, ka $T Balso$anas veidlapa, ja vien ta netiek
grozita vai atsaukta, ir balsojums ari otraja Rakstveida procedira (ja tada tiek veikta) attieciba uz Priekslikumu
un Obligacionaru vairakuma priekslikumu.

lesniedzot So BalsoSanas veidlapu, pilnvarotais Obligacionars, vértspapiru nominalais turétajs vai cits starpnieks,
kas iesniedz BalsoSanas veidlapu attieciga Obligacionara varda (atkariba no apstakliem), noslédz vienosanas,
sniedz apliecinajumus, garantijas un uznemas saistibas, kas izklastitas 2026. gada 24. februara pazinojuma par
Rakstveida procediru 7. sadala (Obligaciondru apliecinajumi un garantijas).

Ar 3o Parstavis un/vai Emitents tiek pilnvarots noslégt visus dokumentus, kas nepiecieSami, lai istenotu
Priekslikumu vai Obligacionaru vairakuma priekslikumu (atkariba no ta, kurs no tiem tiek apstiprinats), ja attiecigi
tiek apstiprinats Priekslikums vai Obligacionaru vairakuma priekslikums (par nepiecieSamajiem dokumentiem
lemj Parstavis péc saviem ieskatiem).

PIEZIME: Ja Balsstiesigd persona nav redistréta ka Obligaciondrs, Balsstiesigajai personai japievieno
Pilnvara/Pilnvarojums, skatit 2. pielikumu.

Seit lietotajiem un citadi nedefinétajiem terminiem ar lielo sakumburtu ir tida nozime, kada tiem pieskirta 2026.
gada 24. februara pazinojuma par Rakstveida procediru.

Par Priekslikumu vai par Obligacionaru vairakuma priekslikumu (ja netiek sasniegts Obligacionaru
supervairakums)

Pret Priekslikumu un Obligacionaru vairakuma priekslikumu

Labuma guvéja vards un uzvards:

Balsstiesigas personas vards un uzvards:

- - . . - 1 . -
Balsstiesigas personas statuss: Obligacionars: Pilnvarota persona:

Balsstiesigas personas reg.nr./ID.nr.
un registracijas/dzivesvietas valsts:

Turétaja(-u) vards, uzvards un Vértspapiru konta numurs:
(ja attiecinams)

1 Balsojot $ada statusa, papildu pieradijumi nav nepiecieSami.
2 Balsojot $3da statusa, personai/subjektam, kas veic balsosanu, japievieno ari Obligacionara Pilnvara/Pilnvarojums (2.
pielikums) vai cits pilnvarojumu apliecino$s dokuments, kura noradits balsu skaits leraksta datuma.
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Nominalvértiba, par kuru balsots (EUR):

Kontaktpersona, talruna numurs dienas laika un e-pasts

Adrese:

Pilnvarota paraksts un vards un uzvards3 Vieta, datums:

3 Ja pilnvarotais parakstitajs nav Obligacionars un ir atzimgjis aili "pilnvarota persona", pilnvarotais parakstitajs, parakstot o
dokumentu, apliecina, ka Obligacionaram ir uzdots atturéties no balsosanas par balsu skaitu, kas noradits Saja BalsoSanas
veidlapa.
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PILNVARA/PILNVAROJUMS
Pielikums Nr. 2

Rakstveida procedirai attiecilba uz Amber Beverage Group Holding S.a r.l. ("Emitents") emitétajam
nodrosinatam, garantétam obligacijam ar ISIN: LV0O000870137 ("Obligacijas").

PIEZIME: So Pilnvaru/Pilnvarojuma dokumentu aizpilda, ja Balsstiesiga persona nav redistréta ka
Obligacionars Veértspapiru kontad, kas atvérts Nasdaq CSD. Vienmér ir janodrosina nepdrtraukta un logiski
izsekojama pilnvarojumu kéde no konkréta Obligaciondra, t.i, ja persona/subjekts aizpilda So
Pilnvaru/Pilnvarojumu ka "cits starpnieks", tai ir japievieno sava Pilnvara/Pilnvarojums no Obligacionara.

Seit lietotajiem un citadi nedefin&tajiem terminiem ar lielo sakumburtu ir tada nozime, kada tiem pieskirta
2026. gada 24. februara pazinojuma par Rakstveida procediru.

Tas personas/ subjekta vards/nosaukums, kam pieskirta pilnvara balsot leraksta datuma:

Nominalvértiba (EUR), par kuru persona/subjekts ir pilnvarots balsot leraksta datuma:

Pilnvarojuma pieskiréja vards un uzvards:

Ar $o més apliecinam, ka noraditajai personai/subjektam ir tiesibas balsot Rakstveida procedira (un jebkura
nakamaja/otraja Rakstveida procediira) par iepriek$ noradito Nominalvértibu.

Meés parstavam kopéjo Nominalvértibu EUR

Meés esam:

Vértspapiru konta registréti ka veértspapiru nominalais turétajs

Vertspapiru konta registréti ka tiesais registrétais ipasnieks

Cits starpnieks un tur Obligacijas ar (noradit zemak) starpniecibu:

Vieta, datums:

Vards, uzvards:

Veértspapiru nominala turétaja/ tie$a registréta ipasnieka/cita starpnieka paraksts
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Riska faktori un citi apsvérumi saistiba ar Priekslikumu?*
Pielikums Nr. 3

Si riska faktoru un apsvérumu saraksta meérkis ir palidzét Obligaciondriem noveértét ar Priekslikumu saistitos
riskus un galvenos apsvérumus. Seit izklastitie riska faktori un apsvérumi nav uzskatami par visaptvero$u visu ar
Emitentu, Obligacijam vai Priekslikumu saistito risku aprakstu, un ir lasami kopsakara ar citu publiski pieejamo
informaciju par attiecigajiem riskiem, tostarp, bet ne tikai, ar Emitenta publicétajiem finansu parskatiem un
preses relizém, Emitenta sagatavotajiem prospektiem saistiba ar Obligdaciju un citu Emitenta finansu instrumentu
kotésanu birza, ka arf ar Piedavajuma dokumentu. Seit definétajiem terminiem ir tada nozime, kdada tiem
pieskirta pazinojuma par Rakstveida procediiru.

Riski, kas saistiti ar plasu pilnvaru nodosanu Ad hoc Komitejai

Ja Priekslikums tiek apstiprinats, Ad hoc Komiteja sadarbiba ar Parstavi un ta juridiskajiem konsultantiem un bez
atseviska Obligacionaru [émuma var tikt pilnvarota dot noradijumus par batiskam darbibam, tostarp par $adiem
jautajumiem

i) uzsakt vai virzit Garantijas un/vai Nodrosinajuma izlietosanu,

i) sniegt piekrisanu maksajumu partrauksanai/atliksanai (anglu valoda: standstill/deferrals),

iii) planot talako ricibu restrukturizacijas, tiesiskas aizsardzibas vai maksatnespéjas procesos, un

iv) vest sarunas par Nodro$inajuma atsavind$anu/monetiziciju. Sada |émumu pienem$anas

koncentrésana var novest pie rezultatiem, kurus daZzi Obligacionari neatbalsta (pieméram, par
izlietoSanas laiku, realizacijas veida izvéli, norékinu nosacijumu pienemsanu). Obligacionari, kuri
nepiekrit, tomér bis paklauti So darbibu sekam saskana ar Obligaciju noteikumiem, ka tie tikusi
groziti.

Pastav risks, ka Ad hoc Komitejas novértéjums par "vislabako ieglistamo vértibu" (anglu valoda: best achievable
value) vai "atgisanas maksimizésanu" (angju valoda: recovery maximisation) attiecigajos apstaklos var atskirties
no atsevisku Obligacionaru vélmém vai atgsanas profila (pieméram, atskirigas nodok]u situacijas, ieguldijumu
horizonti vai ierobeZojumi), ka rezultata dazi Obligacionari var atguti mazak lidzeklu salidzinajuma ar
alternativam stratégijam, ko varétu izvéléties plasaks Obligacionaru loks.

Komitejas parvaldibas darbibas un izpildes riski

Ad hoc Komiteja darbosies ar kvoruma un vairakuma noteikumiem, kas atskiras no pilna, visu Obligacionaru
balsojuma. Zema lidzdaliba Komitejas liment, loceklu maina, interesu konflikti vai domstarpibas starp Komitejas
locekliem var aizkavét ricibu vai novest pie neoptimaliem kompromisiem. Lai gan ir paredzéti intereSu konfliktu
atklasanas un atteikuma mehanismi, atlikusie Skietamie vai faktiskie intereSu konflikti (tostarp atskiriga
paklautiba ekonomiskiem riskiem, risku ierobezo$ana vai savstarpéja lidzdaliba) var ietekmét Iemumus.

Obligdciju tirgus cenas izmainas Priekslikuma apstiprinasanas rezultata

Nevar garantét, ka Rakstveida procediras apstiprinasanas (vai neapstiprinasanas) rezultata Obligaciju tirgus cena
netiks vél vairak negativi ietekméta.

Nodoklu sekas; pienakums konsultéties ar konsultantiem

4 Atsauces uz "Priekélikumu" attiecas arf uz Obligacionaru vairakuma priekslikumu.
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Obligacionariem butu jakonsultéjas ar saviem nodok|u, gramatvedibas, finanSu un juridiskajiem konsultantiem
par to, vai piedalisanas vai atteikSanas piedalities Rakstveida procedira ir viniem piemérota, nemot véra nodok|u
vai gramatvedibas sekas. Katram Obligacionaram, pamatojoties uz savu neatkarigu izvért€jumu un tadu
profesionalu konsultaciju, ko tas konkrétajos apstaklos uzskata par atbilstosu, ir janosaka, ka daliba Rakstveida
procedura pilniba atbilst ta mérkiem un situacijai, pilntba atbilst un ir saskana ar visam tam piemérojamam
iekséjam politikam, vadlinijam un ierobezojumiem un ir tam atbilstosa, pienaciga un piemérota riciba.
Obligacionari nevar palauties uz Obligacionariem, kas uzsaka Rakstveida procediru, Parstavi vai jebkuru no to
saistitajam personam saistiba ar Iemumu par to, vai ta daliba Rakstveida procedira ir likumiga vai par citiem
iepriek$ minétajiem jautajumiem.

Atbildiba par Rakstveida procediiras procediiru ievérosanu

Obligacionari ir pilniba atbildigi par visu BalsoSanas veidlapu iesniegSanas procediru ievéroSanu. Ne Emitents,
ne Parstavis neuznemas nekadu atbildibu par Obligacionaru informésanu par parkapumiem attieciba uz
BalsoSanas veidlapam.

Atbildiba par informdciju par Emitentu un Obligdcijam

Obligacionari ir atbildigi patstavigi izpétit Emitenta stavokli un Obligaciju bitibu. Ne Emitents, ne Parstavis
neuznemas nekadu atbildibu par Obligacionaru informésanu par Emitenta nostaju, Obligaciju batibu un/vai
Priekslikuma ietekmi saistiba ar Rakstveida procediru.

Saistoss lemums

Ja Priekslikums tiek apstiprinats, izmantojot Rakstveida procediru, lerosinatie grozijumi bls saistoSi visiem
Obligacionariem, ieskaitot tos Obligacionarus, kuri nepiekrit Priekslikumam vai kuri nepiedalas Rakstveida
procedira.

Atbildiba par Priekslikuma pamatotibas izvértésanu

Katrs Obligacionars ir atbildigs par PriekSlikuma pamatotibas izvértéSanu. Ne Emitents, ne Parstavis nav veikusi
un neveiks nekadu PriekSlikuma pamatotibas novértéjumu vai izvértéjumu par Priekslikuma ietekmi uz
Obligacionaru individualajam vai kopigajam interesém.
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OBLIGACIONARU AD HOC KOMITEJA — DARBIBAS NOTEIKUMI UN

1.
1.1.

1.2.

1.3.

14.

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

LEMUMU PIENEM§ANAS IETVARS
Pielikums Nr. 4

lzveidosana

Obligacionaru ad hoc komiteja ("Ad hoc Komiteja") ir izveidota, lai veicinatu diskusijas, darbibu
koordinaciju un sarunas ar Emitentu, Parstavi, NodroSindjuma agentu un citam attiecigajam
ieinteresétajam personam saistiba ar (i) jebkadiem ierosinatiem Obligaciju vai Obligaciju noteikumu
grozijumiem, atteikSsanos no kadiem no tiem vai to izteikS8anu jauna redakcija un/vai (ii) jebkadu
Garantijas vai NodrosSinajuma izlietoSanu vai iesp&jamo izlietoSanu. Detalizétaks Iémumu katalogs ir
uzskaitits 2. punkta zemak.

Sakotnéja Ad hoc Komiteja sastav no ne vairak ka 4 (Cetriem) locekliem, un to iece] Parstavis, nemot véra
Saja punkta noteikto proceddru un atbilstibas kritérijus. Locekli ir to Obligacionaru parstavji, kuriem
pieder vislielaka Nominalvértiba (un nevienam Obligacionaram nedrikst bat vairak par vienu parstavi).
Katram loceklim, kas vélas darboties Ad hoc Komiteja, jabit pietiekamai profesionalajai kompetencei,
tostarp zinasanam restrukturizacijas, finansu, juridiskajos vai citos attiecigajos jautajumos, kas |lauj vinam
veikt Ad hoc Komitejas locekla funkcijas. Ja kada bridi kads no lielakajiem Obligacionariem atsakas izvirzit
savus parstavjus, izvélas Obligacionaru, kam pieder nakama lielaka Nominalvértiba. Ja vairakiem
Obligacionariem pieder vienada Nominalvértiba, tad ST 1.2. punkta izpratné prieksroka tiek dota tam
Obligacionaram, kur$ parakstijas uz Obligacijam agrak. Nevienam no Emitenta, ta tieSajiem vai
netieSajiem dalibniekiem un Saistitajam personam nav tiesibu bt parstavetam Ad hoc Komiteja.
Obligacionara tiesibas tikt ieceltam par Ad hoc Komitejas locekli nosaka, pamatojoties pieradijumiem
(tostarp apstiprinajumiem no Nasdaq CSD un/vai attiecigajiem turétajiem/nominalajiem turétajiem), ko
Parstavis uzskata par pietiekamiem un, uz kuriem Parstavis var parliecinosi palauties bez papildu
izmeklésanas.

Ad hoc Komitejas locek|u identitati glaba Parstavis, ta ir stingri konfidenciala un netiek izpausta
Emitentam, nevienam Galvotajam, NodroSinajuma sniedzéjam, Saistitajam pusém, citiem
Obligacionariem (kuriem nav loceklu Ad hoc Komiteja) vai jebkurai tre$ajai pusei, iznemot Parstavi un/vai
NodrosSinajuma agentu un ta konsultantus, un tikai tada apjoma, kas nepiecieSams to pienakumu
pienacigai izpildei. Ne Parstavim, ne NodroSindjuma agentam (un nevienam no to attiecigajiem
konsultantiem) nav ne pienakuma, ne ari atlaujas izpaust $adu identitati, iznemot tikai tada mera, kas
nepiecieSams to pienakumu pienacigai izpildei, vai ja $adu izpausanu pieprasa piemérojamie tiesibu akti,
noteikumi, kompetentas iestades vai tiesas rikojums.

Ad hoc Komitejas loceklis jebkura laika var atkapties no Ad hoc Komitejas locekla amata, par to rakstiski
pazinojot Parstavim. Atkapsanas stajas spéka vélakaja no sadiem notikumiem: (i) dienas, kas noradita
pazinojuma par atkapsanos, vai (ii) dienas, kad Parstavis sanem pazinojumu.

Ad hoc Komitejas locekli var aizstat, ja:

tas ir paklauts batiskam interesu konfliktam, kas, péc paréjo Ad hoc Komitejas locek|u vairakuma domam,
mazina vina ricibspéju;

tas neatbilst 1.2. punkta minétajiem Ad hoc Komitejas locek|a atbilstibas kritérijiem;
tas batiski parkapj ISA (ka definéts turpmak), ja piemérojams, vai konfidencialitates pienakumus; vai

tas k|Ust nespéjigs vai nevélas piedalities Ad hoc Komitejas darbibas; vai
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Locek|a aizstasanu var ierosinat (i) Ad hoc Komitejas locekli, kas parstav vienkarsu balsu vairakumu no

tas klUst par Emitentu, ta tieSo vai netieSo dalibnieku vai Saistito personu.

visu emitéto Obligaciju kop&jas Nominalvertibas, kas pieder Obligacionariem, kuri izvirzija tobrid esoSos
Ad hoc Komiteja loceklus, vai (ii) Parstavis. Locek|a aizstasana stajas spéka, ja par aizstasanu lemj Ad hoc
Komitejas locekli, kas parstav vienkarSu balsu vairakumu no visu emitéto Obligaciju kopéjas
Nominalvértibas, kas pieder Obligacionariem, kuri izvirzija tobrid esoSos Ad hoc Komiteja loceklus.
Parstavim tiek pazinots par jebkuru locek|a aizstaSanu. Parstavis iece| aizvietotaju péc tam, kad to ir
izvirzijis attiecigais Obligacionars. Jebkura locekla nomaina stajas spéka tikai péc tam, kad Parstavis ir
apstiprinajis, ka ierosinatais aizstajéjs atbilst atbilstibas kritérijiem un ir izpildijis ISA (ja piemérojams).

Ja Ad hoc Komitejas locek]u skaits nesasniedz nepiecieSamo 4 (Cetru) locek|u skaitu, Ad hoc Komiteja var
turpinat darboties lidz vakancu aizpildiSanai ar nosacijumu, ka ir izpilditas kvoruma prasibas.

Ad hoc Komiteju var paplasinat, uznemot ne vairak ka 4 (Cetrus) papildu loceklus (katrs no tiem ir "Papildu
loceklis"), ja:

persona, kuras uznemsana tiek ierosinata, ir esosa Obligacionara parstavis; un .
sads Obligacionars ir izteicis vélmi aktivi piedalities Ad hoc Komitejas darba; un

sadai personai ir pietiekama profesionala kompetence, tostarp restrukturizacijas, finansu, juridiskas vai
citas zinasanas, kas Jauj tai veikt Ad hoc Komitejas funkcijas; un

sada persona nav Emitents, ta tiesais vai netieSais dalibnieks vai Saistita persona; un
uz $adu personu neattiecas neviens no1.5.1 -1.5.5 punkta minétajiem gadijumiem; un
sada persona ir parakstijusi ISA (ja piemérojams); un

visi esosSie Ad hoc Komitejas locekli un Parstavis ir devusi iepriek$éju rakstisku piekrisanu Sada locekla
uznemsanai.

Ad hoc Komitejas locekli un Parstavis péc saviem pamatotiem ieskatiem var atteikt piekrisanu, tostarp
(bet ne tikai) gadijumos, kad konkréta locekla uznemsana var radit faktisku vai potencialu interesu
konfliktu, traucét Ad hoc Komitejas darbibu vai negativi ietekmét restrukturizacijas vai izlietoSanas
procesa efektivu norisi.

Obligacionars, kas vélas iecelt Papildu locekli, iesniedz Parstavim rakstisku pieprasijumu, kura norada
ierosinato parstavi un sniedz pietiekamu informaciju par izvirzita parstavja kvalifikaciju. Péc $ada
pieprasijuma sanemsanas Parstavis izskata kandidatdru un, ja Papildu loceklis atbilst 1.8.1 -1.8.6 punkta
minétajiem atbilstibas kritérijiem, desmit (10) Darba dienu laika iesniedz Ad hoc Komitejai
apstiprinajumu/noraidijumu.

Lémumi par Ad hoc Komitejas loceklu iecelSanu, papildina$anu vai aizstasanu nerada atbildibu Ad hoc
Komitejai, jebkuram Ad hoc Komitejas loceklim, Obligacionaram vai Parstavim, iznemot gadijumus, kad
sada atbildiba izriet no rupjas nolaidibas vai tisa parkapuma.

Lemumu katalogs

Ja Obligacionaru sapulce apstiprina Priekslikumu, ar So Obligacionari tiek aicinati iecelt (pilnvarot) Ad hoc

Komiteju, lai ta sadarbiba ar Parstavi un Parstavja juridisko konsultantu(-iem), nesanemot atsevisku
Obligacionaru lemumu (tostarp Obligacionaru vairakuma vai supervairakuma piekrisanu), veiktu jebkuru
no Sadiem uzdevumiem:
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dot noradijumus Nodrosinajuma agentam, ja attiecinams, vai Parstavim par to, ka rikoties attieciba uz
parstavibu jebkura tiesiskas aizsardzibas procesa vai lidziga restrukturizacijas procesa (tai skaita izdot
pilnvaru Ad hoc Komitejas ieceltai personai), tostarp AS "Amber Latvijas balzams" tiesiskas
aizsardzibas procesa, reg. Nr. 40003031873, tostarp par jebkadam sarunam saistiba ar tiesiskas
aizsardzibas procesa plana apstiprinasanu, ka ari par nepiecieSamo vienoSanos slégsanu un
piekriSanas sniegSanu tiesiskas aizsardzibas procesa apstiprinasanai; vai

vél pirms Ricibas plana apstiprinasanas vai noraidisanas dot rikojumu NodroSinajuma agentam vai
Parstavim uzsakt jebkura NodroSinajuma (vai jebkuras ta dalas) vai jebkuras Garantijas (ieskaitot
maksajuma pieprasisanu no jebkura Galvotaja) piespiedu izpildi (ieskaitot attiecigos izpildu
pazinojumus vai tiesas pieteikumu, to grozijumu iesniegSanu publiskajam registram vai kompetentajai
tiesai) un sniegt jebkadus citus noradijumus Nodrosinajuma agentam vai Parstavim attieciba uz
jebkuru NodrosSinajumu vai jebkuru Garantiju, vai jebkura Nodrosinajuma vai jebkuras Garantijas
izlietoSanu, vai jebkuru saistitu tiesas pieteikumu vai tiesas procesu, ka ari noslégt nepiecieSamos
llgumus un veikt visas darbibas, ko tas uzskata par nepiecieSamam, lai laiku pa laikam aizsargatu
Obligacionaru tiesibas; vai

parstavét Obligacionarus un risinat sarunas, vienoties vai panakt vienoSanos ar Emitentu, jebkuru
Galvotaju vai jebkuru Nodrosinajuma sniedzéju par jebkura Nodrosinajuma (vai jebkuras ta dajas) vai
Garantijas atsavinasanu, realizésanu vai jebkada cita veida monetizaciju; $adi noradijumi var ietvert
pilnvarojumu Parstavim izvértét iespéjamos realizacijas veidus, veikt vai piedalities sarunas, dot
noradijumus Nodrosinajuma agentam noslégt vai grozit ligumus, kas nepiecieSami izvélétas
monetizacijas stratégijas istenosanai, un veikt visas papildu darbibas, kas nepiecieSamas, lai pabeigtu
attiecigo atsavinasanu, realizaciju vai monetizaciju, un dot noradijumus NodroSinajuma agentam
attiecigi rikoties; vai

grozit Obligaciju noteikumu 20.6.3. punktu vai citadi mainit izlietoSanas kartibu vai hierarhiju, kas
piemérojama Garantiju un NodrosSinajuma izlieto$anai.

parstavéet Obligacionarus un izskatit, apspriest, apstiprinat vai noraidit Ricibas planu;

parstavét Obligacionarus un risinat sarunas ar Emitentu, jebkuru Garantijas devéju vai Nodrosinajuma
sniedzéju, citiem Emitenta, jebkura Galvotaja, NodroSinajuma sniedz€ja kreditoriem vai
ieinteresétajam personam, tostarp nodroSinatajiem kreditoriem (tostarp Luminor Bank AS,
registracijas numurs 11315936 un/vai UBS AG, registracijas numurs CHE-101.329).561) attieciba uz
Emitenta, jebkura Galvotaja vai Nodrosinajuma sniedzéja restrukturizaciju vai norékinu, dot rikojumu
Parstavim vai NodroSinajuma agentam, ja attiecinams, veikt jebkadas darbibas, kas nepiecieSamas vai
vélamas, lai stenotu Sadu restrukturizaciju vai norékinu, tostarp, bet ne tikai, Obligacionaru varda
noslégt jebkuru norékinu ligumu, ko tas uzskata par nepiecieSamu, lai laiku pa laikam aizsargatu
Obligacionaru tiesibas; vai

pieskirt ar Obligacijam saistito maksajumu atlikSanu uz laiku, kas neparsniedz 3 ménesus; vai

pieskirt maksajumu atlikS8anu attieciba uz pirms termina atprasitajiem maksajumiem /izpildi pret
Emitentu vai jebkuru Galvotaju, vai jebkuru NodroSindjuma sniedzéju un dot noradijumus
Nodrosinajuma agentam attiecigi rikoties (tostarp sniegt turpmakus noradijumus citam personam,
tostarp tiesu izpilditajam); vai

dot rikojumu Parstavim vai NodrosSinajuma agentam, kuram piemérojams, iesniegt prasibas par
maksatnespéjas procesa uzsaksanu (ierosinasanu) attieciba uz Emitentu, jebkuru no Galvotajiem vai
jebkuru no Nodrosinajuma sniedzé&jiem, vai jebkuru citu personu, pret kuru Obligacionariem ir
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saistiba ar Emitenta vai jebkura Galvotaja, vai jebkura NodrosSinajuma sniedz€éja restrukturizacijas

prasijumi; vai

procesu apstiprinat jebkadus citus atteikumus vai grozijumus Obligaciju noteikumos, kas nav jau
ietverti kada no punktiem un kam nepiecieSama Obligacionaru vairakuma piekrisana (t. i., bez Sis
piekriSanas sanemsanas), ja ta uzskata to par nepiecieSamu, lai laiku pa laikam aizsargatu
Obligacionaru tiesibas. leteikt Obligacionaru supervairakumam lemt par jebkadiem citiem
atteikumiem no kadiem Obligaciju noteikumiem vai to grozijumiem, kas vél nav ieklauti neviena no
2.1.1 -2.1.13 punktiem un kam saskana ar Obligaciju noteikumiem nepiecieSama Obligacionaru
supervairakuma piekriSana; vai

dot rikojumu Parstavim un/vai Nodrosinajuma agentam, ja attiecinams, sagatavot, iesniegt, grozit un
iesniegt prasibas apliecinajumus, atbildét uz iebildumiem un veikt procesualos pasakumus (tostarp
balso$anas un/vai balso$anas pasakumus) Emitenta, jebkura Galvotaja vai Nodrosinajuma sniedzéja
maksatnespéjas procesa; vai

pieprasit no Emitenta periodisku informaciju (pieméram, iknedélas likviditati, 13 nedélu naudas
plismu, atjauninatu informaciju par aktivu pardo$anu) un vienoties par konfidencialitates/batiskas,
publiski neizpauzamas informacijas ("MNPI") apstradi saskana ar ISA; vai

iecelt vértésanas un/vai finanSu ekspertus (atkariba no budZeta) un apstiprinat vértésanas
metodologiju sarunu procesa nodrosinasanai.

Ja Obligacionaru sapulce apstiprina Obligacionaru vairakuma priekslikumu, ar So Obligacionari tiek aicinati iecelt

(pilnvarot) Ad hoc Komiteju, lai ta sadarbiba ar Parstavi un Parstavja juridisko konsultantu(-iem), nesanemot

atsevisku Obligacionaru lemumu (tostarp Obligacionaru vairakuma piekrisanu), veiktu jebkuru no sadiem

uzdevumiem:

2.1.14.

2.1.15.

2.1.16.

2.1.17.

2.1.18.

parstavét Obligacionarus un piedalities sarunas jebkura tiesiskas aizsardzibas procesa (tostarp AS
"Amber Latvijas balzams" tiesiskas aizsardzibas procesa, reg. Nr. 40003031873) vai lidziga
restrukturizacijas procesa (tai skaita izdot pilnvaru Ad hoc Komitejas ieceltai personai), iznemot
tiesiskas aizsardzibas procesa plana apstiprinasanu, un iznemot jebkadu saistibu uznemsanos, kas
groza tadas Obligacionaru tiesibas, kuru groziSanai saskana ar Obligaciju noteikumiem nepiecieSama
Obligacionaru supervairakuma piekrisana; vai

parstavet Obligacionarus un izskatit un apspriest Ricibas planu;

ka Obligacionaru vairakumam pilnvarot Ad hoc Komiteju sniegt talakus noradijumus un skaidrojumus
NodrosSinajuma agentam par Noradijumos noradito Nodrosinadjuma un Garantijas izlietoSanu, ar
nosacijumu, ka Noradijumus, kas ietverti Obligaciju noteikumu 20.6.2. punkta, NodrosSinajumu
agentam ir sniedzis Obligacionaru vairakums;

parstavét Obligacionarus un veikt sarunas ar Emitentu, jebkuru Galvotaju vai jebkuru NodroSinajuma
sniedzéju par jebkura Nodrosinajuma (vai jebkuras ta dalas) vai Garantijas atsavinasanu, realizaciju vai
jebkada cita veida monetizaciju; Sadi noradijumi var ietvert norades dot rikojumu Parstavim vai
konsultantiem izvértét iespéjamos realizacijas veidus, veikt vai piedalities sarunas; vai

parstavét Obligacionarus un veikt sarunas ar Emitentu, jebkuru Galvotaju, jebkuru NodroSinajuma
sniedzéju vai citam ieinteresétajam personam vai kreditoriem (tostarp nodrosinatajiem kreditoriem
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(tai skaita Luminor Bank AS, registracijas numurs 11315936 un/vai UBS AG, registracijas numurs CHE-
101.329.561)) par restrukturizacijas vai norékinu jautajumiem un sniegt Obligacionariem nesaistoSus
ieteikumus, neuznemoties nekadas saistoSas norékinu vai restrukturizacijas saistibas.

norikot Parstavi vai NodrosSinajuma agentu (Noradijumi NodrosSinajuma agentam var tikt sniegti ar
nosacijumu, ka Obligaciju noteikumu 20.6.2. punkta ietvertos noradijumus NodroSinajuma agentam
ir sniedzis Obligacionaru vairakums), kuram piemérojams, iesniegt prasibas par maksatnespéjas
procesa uzsak3anu (ierosinasanu) attieciba uz Emitentu, jebkuru no Galvotajiem vai jebkuru no
Nodrosinajuma sniedzéjiem, vai jebkuru citu subjektu, pret kuru Obligacionariem ir prasiba, ar
nosacijumu, ka $ads noradijums nav pretruna ar tadiem Obligaciju noteikumu punktiem, kuru
grozisanai nepiecieSams Obligacionaru supervairakuma [émums.

norikot Parstavi vai Nodrosinajuma agentu (Noradijumi Nodrosinajuma agentam var tikt sniegti ar
nosacijumu, ka Obligaciju noteikumu 20.6.2. punkta ietvertos noradijumus NodroSinajuma agentam
ir sniedzis Obligacionaru vairakums), ja piemérojams, sagatavot, iesniegt, grozit un uzturét prasijumu
pieradijumus, sniegt atbildes uz iebildumiem un veikt procesualas darbibas (tostarp balsoSanu)
maksatnespéjas procesos, ar nosacijumu, ka $ads noradijums nav pretruna ar tadiem Obligaciju
noteikumu punktiem, kuru grozisanai nepiecieSams Obligacionaru supervairakuma lemums;

saistiba ar Emitenta vai jebkura Galvotaja, vai jebkura NodrosSindjuma devéja restrukturizacijas
procesiem apstiprinat jebkadu citu atteikSanos no Obligaciju noteikumiem vai to grozijumus, kas jau
nav ietverti neviena no 0 - 2.1.23 punktiem un kam saskana ar Obligaciju noteikumiem nepiecieSama
Obligacionaru vairakuma piekrisana (t. i., bez Sis piekriSanas sanemsanas), ja ta uzskata to par
nepiecieSamu, lai laiku pa laikam aizsargatu Obligacionaru tiesibas. leteikt Obligacionaru
supervairakumam lemt par jebkadu citu atteikSanos no Obligaciju noteikumiem vai to grozijumus, kas
vél nav ietverti neviena no -0 - 2.1.23 punktiem un kam saskana ar Obligaciju noteikumiem
nepiecieSama Obligacionaru supervairakuma piekrisana.

pieprasit no Emitenta periodisku informaciju (pieméram, iknedélas likviditati, 13 nedé€lu naudas
plismu, atjauninatu informaciju par aktivu pardoSanu) un vienoties par MNPI apstrades kartibu
saskana ar ISA.

jiecelt vértésanas un/vai finanSu ekspertus (atkariba no budZeta) un apstiprinat vértésanas
metodologiju sarunu procesa nodrosinasanai.

2.2.  Veicot jebkuru no ieprieks minétajam darbibam, Ad hoc Komitejai jacensas maksimali palielinat

Obligacionaru atglstamibu (atbilstoSi Ad hoc Komitejas pamatotam vértéjumam par veicamajam

darbibam st mérka sasniegsanai).

2.3. Visas pamatotas izmaksas, tostarp juridisko vai finansu konsultantu atlidzibas, kas tieSi radusas Ad hoc

Komitejai tas funkciju izpildes rezultata, uzskatamas par Parstavja izmaksam un tiek kompenséts vai

apmaksats saskana ar Obligaciju noteikumu 20.7.1. punkta b) apakSpunktu.

2.4.  Ad hoc Komiteja (neatklajot loceklu identitati) var uzaicinat Emitentu, jebkuru Galvotaju vai jebkuru citu

NodrosSinajuma sniedzéju ierasties Ad hoc Komiteja, lai sniegtu paskaidrojumus, informaciju vai

dokumentu, ko Ad hoc Komiteja ir pieprasijusi. Emitentam, jebkuram Galvotajam vai jebkuram citam

Nodrosinajuma sniedz&jam ir japiedalas attiecigaja Ad hoc Komitejas sapulcé (kur netiek atklata Ad hoc

Komitejas locek|u identitate) un jaizpilda Ad hoc Komitejas pieprasijums.
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Konfidencialitate un ISA

Ja piemeérojams saskana ar obligati piemérojamiem normativajiem aktiem, katram Ad hoc Komitejas
loceklim ir japaraksta vienoSanas par informacijas apmainu ("ISA"), pirms tiek sanemta informacija,
kas nav publiska.

Interesu konflikti

Katram Ad hoc Komitejas loceklim ir jaatklaj Ad hoc Komitejai un Parstavim jebkurs faktisks vai potencials
intereSu konflikts bridi, kad tas rodas, vai, ja tas jau pastav iecelSanas bridi, iecelSanas bridi, un jebkura
gadijuma pirms i) dalibas jebkura diskusija vai lEmuma pienemsana, uz kuru attiecas Sis interesu konflikts,
un/vai ii) konfidencialas informacijas vai MNPI sanems3anas saistiba ar $o jautajumu. Informacija norada
a) konflikta batibu un b) faktus, kas to izraisijusi, ciktal to pielauj tiesibu akti un konfidencialitates
pienakumi.

Ad hoc Komiteja var pieprasit, lai konflikta iesaistitais loceklis i) atkapjas no attiecigajam diskusijam un/vai
[émuma pienemsanas, ii) nesanem ar to saistito konfidencialo informaciju/MNPI un/vai iii) pieméro
informacijas barjeras, katra gadijuma tikai attieciba uz So jautajumu. Jebkur$ sads atteikums vai
ierobezojums neietekmé attiecigo Obligacionaru balsstiesibas.

Sapulces un lemumi

Parstavis vai jebkurs Ad hoc Komitejas loceklis var ierosinat Ad hoc Komitejas sapulci, pazinojot par to
paréjiem Ad hoc Komitejas locekliem (kopiju nosttot Parstavim). Ad hoc Komitejas sapulces var notikt
fiziski, pa talruni, video formata, tieSsaisté (pieméram, MS Teams, Zoom) vai jebkura virtuala platforma,
ko nosaka sapulces iniciators, ar nosacijumu, ka visiem locekliem tiek piedavati vienadi piekluves lidzekli.
Parstavis var (bet tam nav pienakuma) apmeklét un piedalities jebkura Ad hoc Komitejas sapulceé.

Rakstiskus Ad hoc Komitejas IEmumus var pienemt elektroniski, tostarp izmantojot digitalos balso$anas
rikus, piekrisanas procediras pa e-pastu vai tieSsaistes sanaksmiju rikus, ar nosacijumu, ka visiem Ad hoc
Komitejas locekliem tiek dota sapratiga iespéja piedalities. Rakstisku IEmumu i) nosdta visiem Ad hoc
Komitejas locekliem, ii) norada jautajumu, par kuru jalemj, un nepiecieSamo balsu vairakumu un iii)
norada terminu, lidz kuram jasniedz atbildes. Rakstisku Iémumu uzskata par pienemtu, ja vajadzigais
balsu vairakums ir sanemts pirms noteikta termina. Katra rakstiska lemuma kopiju un balsoSanas
protokolu iesniedz Parstavim un, ja nepiecieSams, NodroSinajuma agentam.

Ad hoc Komitejas sapulce ir lemttiesiga, ja taja piedalas vai ir parstavéta vairak neka puse Ad hoc
Komitejas locek]u. Daliba pa talruni, video vai tiessaisté tiek uzskatita par klatbatni.

Ja vien nav nepiecieSams kvalificéts balsu vairakums, Ad hoc Komitejas |emumus vai ieteikumus pienem
ar vienkarsu balsu vairakumu no visu emitéto Obligaciju kopéjas Nominalvértibas, kas pieder katram Ad
hoc Komitejas loceklim ka Obligacionaram. Ja balsu skaits ir vienads, jautajumu uzskata par nepienemtu.

Kvalificéts balsu vairakums (2/3 no visu emitéto Obligaciju kopéjas Nominalvértibas, kas pieder katram
Ad hoc Komitejas loceklim ka Obligacionaram) ir nepiecieSams, lai veiktu jebkuru no turpmak minétajam
darbibam:

sniegt rikojumu NodrosSinajuma agentam uzsakt Nodrosinajuma vai Garantijas izlietosanu;
sniegt piekrisanu maksajumu partrauksanai/atliksanai (anglu valoda: standstill/deferrals),

dot rikojumu Parstavim vai NodrosSinajuma agentam, kuram piemérojams, iesniegt prasibas par
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maksatnespéjas procesa uzsakSanu (ierosinasanu) attieciba uz Emitentu, jebkuru no Galvotajiem vai
jebkuru no Nodrosinajuma sniedz&jiem;

sniegt piekriSanu jebkuram tiesiskas aizsardzibas procesa planam, tostarp AS "Amber Latvijas balzams",
Reg. Nr. 40003031873;

apstiprinat jebkadu citu atkapSanos no kada no Obligaciju noteikumiem vai to grozijumu apstiprinasana,
kuriem nepiecieSama Obligacionaru vairakuma piekriSana vai Obligacionaru supervairakuma piekrisana
(t.i., bez 3is piekriSanas sanemsanas).

Konsultanti

Ad hoc Komiteja var iecelt juridiskos vai finansu konsultantus, kuru sapratiga atlidziba tiek uzskatita par
Parstavja izmaksam un tiek kompenséta vai apmaksata saskana ar Obligacijas noteikumu 20.7.1. punkta
b) apaksSpunktu.

Saskanosana ar Parstavi vai NodroSinajuma agentu

Parstavis vai Nodrosinajuma agents var apspriesties ar Ad hoc Komiteju un pajauties uz tas nesaistoSiem
ieteikumiem, neskarot balsosanas noteikumus, kas ir saistosi visiem Obligacionariem (ja vien attiecigais
Ad hoc Komitejas lemums neietilpst 2. punkta minétajas darbibas jomas).

Darbibas ilgums
Ad hoc Komiteja izbeidz darbibu, kad:

ir pabeigta Emitenta restrukturizacija un/vai viss Garantijas un Nodrosinajuma izlietoSanas process,
izstajas visi Ad hoc Komitejas locek|i vai

Obligacionari to izbeidz, pienemot Obligacionaru supervairakuma lémumu.

Fiduciaro pienakumu neesamiba, atbildibas ierobeZojums

Ad hoc Komitejas locekli darbojas tikai ka Obligacionaru izvirzitie parstavji un tiem nav fiduciaru
pienakumu pret citiem Obligacionariem, Emitentu vai jebkuru treSo personu. Neviens no Ad hoc
Komitejas locekliem neuznemas nekadu atbildibu pret Obligacionariem, Emitentu, jebkuru Galvotaju,
Nodrosinajuma sniedzéju, Parstavi, Nodrosinajuma agentu vai jebkuru citu personu saistiba ar veiktajam
darbibam, pienemtajiem lémumiem vai bezdarbibu saistiba ar Obligacijam, nodroSinajumu izlietoSanas
procesu vai sarunam ar Emitentu, jebkuru Galvotaju vai jebkuru NodrosSinajuma sniedzéju, iznemot, ja
sada atbildiba izriet tieSi no $ada locekla rupjas nolaidibas, tiSa parkapuma vai krapsanas. Ad hoc Komiteja
nav atbildiga par jebkadiem netieSiem, izrietoSiem, soda vai Tpasiem zaudéjumiem. Visas Ad hoc
Komitejas veiktas darbibas tiek uzskatitas par veiktam uz katra Obligacionara pasa risku, un neviens no
Ad hoc Komitejas locekliem nesniedz nekadu apliecinajumu vai garantiju par sniegtas informacijas vai
padomu precizitati, pilnigumu vai pamatotibu vai sasniegtajiem rezultatiem.

Skaidribas labad, Parstavja atbildiba un atbildibas ierobezojumi, kas noraditi Obligaciju noteikumos
(tostarp 21.3. punkta), attiecas art uz jebkuru Parstavja ricibu saistiba ar Ad Hoc Komiteju. 21.3.4. punkts
tiek attiecinats uz jebkuru(-iem) Ad hoc komitejas noradijumu(-iem).

Nodrosinajuma agenta atbildiba: Skaidribas labad, NodrosSinajuma agenta atbildiba un atbildibas
ierobezojums, kas noteikts Obligaciju noteikumos (tostarp 20.8. punkta), tiek piemérots ari uz jebkuru
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NodroSinajuma agenta ricibu saistiba ar Ad hoc Komitejas sniegto noradijumu. 20.8.4. punkts tiek
attiecinats uz jebkuru Ad hoc Komitejas noradijumu(-iem). Skaidribas labad, Ad hoc Komiteja var sniegt
noradijumus (skaidribas labad, tie tiks nodoti ar Parstavja starpniecibu) Nodrosinajuma agentam tikai tad,
ja attiecigas darbibas ietilpst NodrosSindjuma agenta pienakumu tvéruma, kas noteikts Obligaciju
noteikumos (ka tie laiku pa laikam tikusi groziti) un Nodrosinajuma agenta liguma. Nodrosinajuma agents
pilda tikai tadas funkcijas, saistibas un uznemas tika tadu atbildibu, kas ir noteikta Obligaciju noteikumos
(ka tie laiku pa laikam tikusi groziti), Garantijas, Nodrosinajuma ligumos un NodroSinajuma agenta liguma,
un ka, pildot savas no Garantijam un NodroSinajuma izrietosas tiesibas un pienakumus, Nodrosinajuma
agents ir tiesigs rikoties péc saviem ieskatiem, nemot véra Obligacionaru intereses. NodroSinajuma
agents ir tiesigs sanemt no Emitenta maksajumus un tadu izmaksu kompensaciju, kas ir nepiecieSamas
un ir radusas saistiba ar Nodrosinajuma agenta pienakumu izpildi saskana ar Obligaciju noteikumiem,
pamatojoties uz Nodrosinajuma agenta ligumu, un tam ir tiesibas apturét savu pienakumu, saistibu un
noradijumu izpildi, tostarp tadu, ko uzdevusi veikt Ad hoc Komiteja (skaidribas labad, kas tikusi nodota ar
Parstavja starpniecibu) ja tiek kavéta Sadu maksajumu samaksa vai izmaksu kompensacija.
Nodrosinajuma agents ir tiesigs (bet tam nav pienakuma) pieprasit no Ad hoc Komitejas instrukcijas,
skaidrojumu vai norades sniegto Noradijumu (skaidribas labad, tie tiks nodoti ar Parstavja starpniecibu)
sakara, un Ad hoc Komitejai (ar Parstavja starpniecibu) ir pienakums $adas norades sniegt bez kavésanas.
Nodrosinajuma agents var atturéties no ricibas, ja vien un lidz bridim, kamér no Ad hoc Komitejas (ar
Parstavja starpniecibu) nav sanemtas Nodrosinajuma agenta pieprasitas instrukcijas vai skaidrojums.
Skaidribas labad, tiek pienemts, ka, rikojoties atbilstosi Ad hoc Komitejas noradijumiem (skaidribas labad,
tie tiks nodoti ar Parstavja starpniecibu), Nodrosinajuma agents ir rikojies visu Obligacionaru interesés.

Neviens Ad hoc Komitejas vai Parstavja konsultants neuznemas nekadu atbildibu pret Obligacionariem,
Emitentu, jebkuru Galvotaju, NodroSindjuma agentu, Parstavi vai jebkuru citu personu, kas izriet no
konsultaciju sniegsanas vai jebkadam darbibam saistiba ar Obligacijam, restrukturizacijas procesu vai
jebkura NodrosSinajuma vai Garantijas izlietoSanu, iznemot atbildibu, kas izriet no Sada konsultanta rupjas
nolaidibas, tiSa parkapuma vai krapsSanas, ja attiecigais konsultants ir rikojies saskana ar Parstavja vai Ad
hoc Komitejas noradijumiem.



